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1
Dear Lord and Father of mankind,
forgive our foolish ways;
reclothe us in our rightful mind,
in purer lives thy service find,
in deeper reverence, praise.

2
In simple trust like theirs who heard
beside the Syrian sea
the gracious calling of the Lord,
let us, like them, without a word
rise up and follow thee.

3
O Sabbath rest by Galilee,
O calm of hills above,
where Jesus knelt to share with thee
the silence of eternity,
interpreted by love!

4
Drop thy still dews of quietness,
till all our strivings cease;
take from our souls the strain and stress,
and let our ordered lives confess
the beauty of thy peace.

O Padre de la humanidad

1
O Padre de la_humanidad,
Perdónanos, Señor;
Enséñanos cómo pensar,
Servicio puro para dar
Y,_en reverencia, loor.

2
Cual los que_a la_orilla del mar,
Con simple fe,_al oír
La voz de Cristo_en su bondad,
Vayámonos sin vacilar
Al Maestro a seguir.

3
Reposo santo por el mar
Y calma_alrededor,
Do Cristo vino_a derramar
La paz de la eternidad,
Traspuesta por amor,

4
Imparte tu serenidad,
Haz nuestro_afán cesar,
Pon orden donde_hay ansiedad,
Y nuestras vidas mostrarán
Lo bello que_es tu paz.


